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Gratulujemy.

Decydujac sie na zakup komputera VDO wybrali Pafistwo
zaawansowane technologicznie urzadzenie wysokiej jakosci.
Aby optymalnie korzysta¢ z komputera, nalezy doktadnie
zapoznacé sig z instrukcjg obstugi. Zawarte sg tutaj wszystkie
wskazowki dotyczace eksploatacji, jak i inne pozyteczne rady.
Zyczymy Paristwu wiele przyjemnosci podczas jazdy z
komputerem VDO.

Cycle Parts GmbH

W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie jest
kompletne:

1 komputer VDO
1 bateria do komputera
1 uniwersalny uchwyt na kierownice z przewodem
i czujnikiem
1 magnes na szpryche (z klipsem)
opaski kablowe do montazu uchwytu i czujnika
1 skrdcona instrukcja obstugi
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M1.1 WR

Wyswietlacz

Komputer VDO M1.1 WR posiada duzy, czytelny wyswietlacz.
WysSwietlacz dzieli si¢ na 3 obszary.

— W gornej czesci ekranu stale wyswietlana jest
aktualna predko$c. Obok wskazania predkosci wyswietla
sie informacja ,,am” lub ,pm” dla 12-godzinnego
ustawienia zegara.

Wyswietla sig tu takze informacja, czy dla wyswietlania
predkosci wybrano kmh czy mph.

kmh I[I
mph
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— W srodkowym obszarze wyswietlana jest wybrana

funkcja w postaci tekstowej. \ 2
— W dolnym obszarze wyswietlana jest wartosc
wybranej funkcii.
Przyciski
Komputer VDO M1.1 WR ma 2 przyciski
I I I
BIKE ——D— SET
W trybie funkcji: ( 3| W trybie funkeji:
— wywotanie funkcji — Przewijanie do tytu w menu funkcji
— zerowanie danych trasy — uruchamianie trybu ustawien
(przytrzymac wecisniety) (przytrzymac wecisnigty przycisk)
W trybie ustawien: W trybie ustawien:
— poruszanie sie w menu ustawien — uruchamianie ustawien
— zmiana ustawianych danych — potwierdzanie gotowych ustawien
— zakonczenie trybu ustawien,
L ) powrdt do trybu funkji
R
|




Funkcje

Komputer VDO M1.1 WR ma nastepujace funkcje

f N
Aktualna predkosé H
Dla obwodu kofa 2155 mm maksymalna mozliwa predkosc¢
wynosi 199 kmh lub 124 mph.
DssEt EIILEIEE
\%/—‘ 2/
IS
Aktualny dystans e
Aktualny dystans moze wynosi¢ do 999,99 km lub mil.
W przypadku przekroczenia tej wartosci liczenie dystansu H
aktualnej trasy rozpoczyna sie od zera.
DssEt EIILEIEE
\%/— 2/
IS
Aktualny czas jazdy e
Aktualny czas jazdy wynosi maks. 99:59:59 HH:MM:SS.
W przypadku przekroczenia tej wartosci liczenie czasu jazdy H
rozpoczyna si¢ od zera.
zﬁH%%
\%/—‘ 2/

Aktualna godzina
(w formacie 24 h lub 12 h)

)
)
N\
=

Catkowity dystans

(suma wszystkich tras dziennych)

Catkowity dystans moze wynosi¢ maks. 99 999 km lub mil.
W przypadku przekroczenia tej wartosci liczenie dystansu
catkowitego rozpoczyna sie od zera.

Jesli po przetgczeniu mil na km wynik przeliczenia jest
wyzszy niz 100 000 km, licznik jest zerowany.

L
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IR JCEE
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Format 24 h Format 12 h
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M1.1 WR

Obstuga podczas jazdy

W czasie jazdy funkcje mozna przywota¢ za pomocg
przycisku BIKE.

Krotkie nacisnigcie przycisku BIKE przywotuje nastepng
funkcje.

Za pomocg krotkiego przycisnigcia przycisku SET mozna
takze przemieszczac si¢ wstecz w menu funkcji.

SET

e

L

(735 azdy

—_—

BIKE

.

Tryh oczekiwania

Jesli nastapi przerwa podczas jazdy, gdy komputer M1.1
WR

jest umieszczony w uchwycie urzadzenie przetgczy sie
po 5 minutach na tryb oczekiwania.

Jesli po przerwie jazda zostanie wznowiona,
komputer VDO M1.1 WR uruchomi si¢ automatycznie.

Komputer VDO M1.1 WR natychmiast przetaczy sie na tryb
funkcji. Zostanie wyswietlona aktualna predkos¢ i odcinek.

\L
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Nalezy rozpocza¢ od montazu czujnika i magnesu

Pod czujnik nalezy podtozy¢ gumowg podktadke. Czujnik
zamontowacé po tej stronie widelca, po ktdrej bedzie
zamontowany komputer na kierownicy (po lewej lub prawe;j
stronie), za pomoca dotgczonej opaski kablowej (dosyé luzno,
jeszcze nie dociggac).

Znacznik czujnika powinien wskazywac w kierunku
szprych.
W zaleznosci od ilosci wolnego miejsca czujnik mozna
zamontowaé na widelcu z przodu, po stronie wewnetrznej lub
Z tyhu.

Owing¢ magnes wokot szprychy zewnetrznej. Podiuzny rdzen
magnesu wskazuje logotypem VDO w kierunku czujnika.
Ustawi¢ magnes w miejscu znacznika na czujniku w odstepie
ok. 1-5 mm.

Czujnik i magnes ustawi¢ i przymocowac w ostatecznej
pozycji:
Dociggng¢ opaske kablowa i mocno docisngé magnes.

Poprowadzi¢ kabel wzdtuz widelca az do mostka widelca.
Nastepnie poprowadzic¢ kabel wokot przewodéw hamulca az
do kierownicy.

Wybra¢ montaz na kierownicy lub na mostku, odpowiednio

obrdcic stopke uchwytu na kierownicy o 90°. W tym celu

poluzowac $ruby uchwytu, wyjac stopke, obréci¢ o0 90°,

osadzi¢ w odpowiednim potozeniu i ponownie dokrecic Sruby.
Nie przekrecic srub.

Przeprowadzi¢ opaski kablowe przez otwory w uchwycie na
kierownice, owing¢ wokot kierownicy lub mostka i naciggngé
(jeszcze nie dociggad).

Montaz na kierownicy: ustawi¢ kat nachylenia komputera,
aby uzyskac optymalng czytelno$¢ wyswietlacza.
Dociggng¢ opaski kablowe.

Wystajgce koncowki opasek kablowych obcigé obcegami.

Na naszej stronie internetowej mozna zobaczy¢ film z
instrukcjami dotyczgcymi montazu.
www.vdocyclecomputing.com/service




System VDO Twist-Click tgczy bezpiecznie komputer
z uchwytem na kierownice.

Sposob postepowania:

Umiesci¢ komputer w uchwycie w pozyciji godziny 10:00.

\

Przekreci¢ komputer w prawo do pozyciji godziny 12:00
i zatrzasng¢ w uchwycie. Podczas przekrecania musi by¢
odczuwalny wyrazny opor.

Aby wyjac¢ komputer, nalezy przekreci¢ go w lewo
(nie naciskajac ani nie ciggngc).

Pomoc: Przymocowanie w prawo, luzowanie w lewo

Po zamontowaniu systemu nalezy sprawdzi¢ jego dziatanie.

Sposdb postepowania:

— umiesci¢ komputer w uchwycie

— uniesé przednie koto i obrocic

— teraz na komputerze powinna wyswietli¢ sig predkosé.

Jesli predkos¢ sie nie wyswietla, przyczyn moze byc kilka.
Mozliwe przyczyny opisano w rozdziale ,,Usuwanie
usterek”.



M1.1 WR

Ustawienia - jezyk

W komputerze VDO M1.1 WR mozna ustawic nastgpujace
jezyki wyswietlacza

— niemiecki i TN
— angielski :
— francuski :
— wioski i
— hiszpariski i :
— niderlandzki : Setting
— polski : [I F E "
Sposob postepowania: : & =
Przytrzymaé wcisnigty przyeisk SET, dopdki nie otworzy sig i
menu ustawien. :
""" e e e
Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,Language*. ; ~ 3 ~ )
Za pomocg przycisku SET mozna otworzy¢ ustawienia !
jezyka. :
Napis English zacznie migac. | ‘ ‘
: > :
; Lanavaze || E?al s ¥
i \S ) \S )
1 IS — 1

Za pomocg przycisku BIKE mozna wybrac teraz inny jezyk.

Przycisk SET stuzy do potwierdzenia wybranego jezyka.
Na wyswietlaczu pojawi sig komunikat ,,Ustaw OK”.

\S )
IS
Aby dokona¢ dalszych ustawien, nalezy przej$¢ za pomocg i P
przycisku BIKE do ustawiania innych parametrow. : (—— )
Aby wyj$¢ z trybu ustawien, nalezy, i
przytrzymac wecisniety przycisk SET. :
Menu ustawien zostanie zamknigte. UStaH |€f
Komputer VDO M1.1 WR powrdci do trybu funkcji. i I: L I] 5 E
E \ )




W komputerze VDO M1.1 WR mozna ustawi¢ obwdd toczenia KMH MPH

kota roweru. Rozmiar Obwéd kota Obwéd kota
Im doktadniejsze bedzie to ustawienie, tym doktadniejsza opony ETRTO w mm w calach
bedzie informacja o predko$ci oraz pomiar pokonanego 16x1,75 47-305 1272 50,1
dystansu. 20x1,75 47-406 1590 62,6
S . - 24x1,75 47-507 1907 75,1
W tapell W|elkos§:] !(0% mozna odczytac wartosci dla danego 2615 40-559 2026 79.8
kofa i wprowadzic je do komputera. 26x1,75 47-559 2070 81,5
26x1,9 2089 82,2
Jesli wielkos¢ kota danego roweru nie zostata podana w 26 x 2,00 50-559 2114 83,2
tabeli, mozliwe jest dokonanie doktadnego pomiaru obwodu 26x 2,10 54-559 2125 83,7
toczenia kofa. 262,25 57-559 2145 84,4
26x 2,35 60-559 2160 85,0
X . 26 X 2,40 62-559 2170 85,4
Sposéb postgpowania: 28X1,5 40622 2224 87,6
28x1,6 42-622 2235 88,0
28x1,75 47-622 2268 89,3
Ustawi¢ rower prosto. Przednie koto ustawié tak, aby wentyl 29x2,10 54-622 2295 90,4
znajdowat sie doktadnie przy ziemi. Nalezy pamigtac o tym, 29%2,25 57-622 2288 90,1
aby koto byto napompowane odpowiednio do warunkdw. Zg 8‘;'/437 5 e 5 ;igg Zg’g
Zalznaczy(? po;ycje wentyla na ziemi za pomocag kreski lub 700 x 18cl 18-622 2102 82: 8
tasmy klejacej. 700 x 20C 20-622 2114 83,2
700 x 23C 23-622 2095 82,5
700 x 25C 25-622 2146 84,5
Przesunac rower prosto do przodu do momentu, gdy wentyl 700x30C 30-622 2149 84,6
ponownie znajdzie sie bezposrednio przy ziemi. Ponownie 700x32C 32-622 2174 85,6
zaznaczy¢ pozycje wentyla na ziemi za pomoca kreski lub 700x 38C 38:622 2224 87,6
paska tasmy klejgce;.
Odstep migdzy oboma zaznaczeniami odpowiada obwodowi
kota (wielkosci kota) w milimetrach.
I I




M1.1 WR

Ustawienia — obwod kofa

Ustawianie obwodu kota:

Przytrzymac wcisnigty przycisk SET, dopoki nie otworzy sig N
menu ustawien. :
5 ThEn
i ~—
1 IS
Na wyswietlaczu pojawi sig napis ,Language”. E— [
(r ) (r )

Za pomocg przycisku BIKE mozna przejs¢ do ustawien
obwodu kota.

Za pomocg przycisku SET mozna otworzy¢ menu ustawien
dla obwodu kofa.

Pierwsze dwie cyfry migaja.
Za pomocg przycisku BIKE mozna ustawi¢ wybrang warto$¢
dla tych cyfr.

Za pomoca przycisku SET nalezy potwierdzi¢ ustawienia.
Teraz miga trzecia cyfra — mozliwe jest dokonanie ustawien.

Za pomocg przycisku BIKE mozna ustawi¢ wartos¢.

S

1

A\

i bl
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M1.1 WR

Ustawienia — obwod kofa

Za pomocg przycisku SET nalezy potwierdzi¢ ustawienia.

Teraz miga ostatnia cyfra po prawej stronie. (— )

Za pomocg przycisku BIKE mozna ustawi¢ wartosc.

Ooutd Hata.

uE
N S
I
Za pomocg przycisku SET nalezy potwierdzi¢ ustawienia. o
Ustawienia obwodu kota zostaty zapisane. (7

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Ustaw 0K”.

Aby dokona¢ dalszych ustawien, nalezy przej$¢ za pomoca
przycisku BIKE do ustawiania innych parametrow.

lstan OK

Aby wyjsé z trybu ustawien, nalezy,
przytrzymac wcisniety przycisk SET.
Menu ustawien zostanie zamkniete.

\S )

Komputer VDO M1.1 WR powréci do trybu funkcii.
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M1.1 WR

Ustawienia - jednostka

W ustawieniach jednostki nalezy wybrac, czy predkos¢ ma

by¢ wyswietlana w kmh czy mph. : (7
Przytrzymac wcisnigty przyeisk SET, dopdki nie otworzy sig i
menu ustawien. :

5 ThEn

i |\ SE—

1 IS
Na wyswietlaczu pojawi sig napis ,Language”. E— [

(r ) (7 )

Za pomocg przycisku BIKE mozna przejs¢ do ustawien
jednostki.

_>
\ J \ J)
I
Menu ustawien jednostki mozna otworzy¢ za pomoca o
przycisku SET. ()

W gornym obszarze wyswietlacza miga napis ,,KMH”.

Za pomocg przycisku BIKE mozna przetaczy¢ jednostke na
»MPH”,

Jeﬁrgs I_tl kd
—
Ustawienia nalezy potwierdzi¢ za pomocg przycisku SET. e
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Ustaw 0K”. ()

Aby dokona¢ dalszych ustawien, nalezy przej$¢ za pomoca
przycisku BIKE do ustawiania innych parametrow.

Aby wyjsé z trybu ustawien, nalezy,
przytrzymac wcisniety przycisk SET.
Menu ustawien zostanie zamknigte.

Komputer VDO M1.1 WR powréci do trybu funkcii.
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M1.1 WR

Ustawienia - godzina

W komputerze VDO M1.1 WR mozna ustawi¢ wyswietlanie

godziny w 12-godzinnym formacie AM/PM lub w formacie ! N
24-godzinnym. !
Przytrzymac wcisnigty przyeisk SET, dopdki nie otworzy sig i
menu ustawien. : Ust 3 | B
i ~—
Na wyswietlaczu pojawi sig napis ,Language”. i — —
Za pomoca przycisku BIKE mozna przej$¢ do ustawien i @ N )
godziny (Zegar). !
| Lanauase ) lesar )
; >
| L J L )
1 IS
Za pomocg przycisku SET mozna otworzy¢ menu ustawien i P ————
dla godziny. i PEEEEE—
i s  E— =
Aby przetaczyc sig na widok 12-godzinny AM/PM, nalezy —

wcisnaé przycisk BIKE.

13




M1.1 WR

Ustawienia - godzina

Ustawienia w formacie 24-godzinnym

Wybdr formatu ,,24” nalezy potwierdzi¢ za pomocg
przycisku SET.
Teraz na wySwietlaczu miga godzina.

Za pomocg przycisku BIKE mozna ustawic¢ godzine.

%e% I

S

Ustawienie godziny nalezy potwierdzi¢ za pomocg _ —
przycisku SET. P

Teraz migajg minuty.
Za pomocg przycisku BIKE mozna ustawi¢ minuty.

\ A \)

—
Ustawienie minut nalezy potwierdzi¢ za pomoca P
przycisku SET. (—————— )

Na wyswietlaczu pojawi sige komunikat ,,Ustaw OK”.
Aby dokona¢ dalszych ustawien, nalezy przej$¢ za pomocg
przycisku BIKE do ustawiania innych parametrow.

Aby wyjs¢ z menu ustawien,
nalezy przytrzymaé wcisniety przycisk SET.
Menu ustawien zostanie zamknigte.

\S )

Komputer VDO M1.1 WR powrdci do trybu funkcji.

14




M1.1 WR

Ustawienia - godzina

Ustawienia w formacie 12-godzinnym AM/PM

e I
Wybdr formatu ,,12” nalezy potwierdzi¢ za pomocg i
przycisku SET. i
Teraz na wyswietlaczu migajg godziny oraz widoczny jest : om
napis ,am” lub ,,pm”. : { ﬂﬂﬁﬁ
i / __\
: \L / AN )

Za pomocg przycisku BIKE mozna ustawic¢ godzine.

| —_——
Dla wartosci ,,12” widok zmienia si¢ z ,,pm” na ,,am”. !

|

5 Er

E P
Wybrang godzing AM/PM nalezy potwierdzi¢ za pomocg _ —
przycisku SET. P
Teraz na wyswietlaczu migajg minuty.

am

Minuty mozna ustawic¢ za pomoca przycisku BIKE.

Ustawienie minut nalezy potwierdzi¢ za pomoca
przycisku SET.

Na wyswietlaczu pojawi sige komunikat ,,Ustaw OK”.

Aby dokona¢ dalszych ustawien, nalezy przej$¢ za pomocg
przycisku BIKE do ustawiania innych parametrow.

Aby wyjsé z trybu ustawien, nalezy,
przytrzymac wecisniety przycisk SET.
Menu ustawien zostanie zamknigte.

\S )

Komputer VDO M1.1 WR powrdci do trybu funkcji.
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Na komputerze VDO M1.1 WR mozna ustawi¢ catkowity
przejechany dystans. np. z poczgtkiem nowego sezonu
rowerowego mozna wprowadzi¢ swoje dane.

komputer M1.1 WR zapisuje dane.
W przypadku zmiany baterii dane nie zostang utracone.

Sposob postepowania:
Przytrzymac wecisnigty przyeisk SET, dopdki nie otworzy sie
menu ustawien.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,Language”.
Za pomoca przycisku BIKE mozna przej$¢ do ustawien
catkowitego dystansu.

Menu ustawien mozna otworzy¢ za pomocg przycisku SET.
Zacznie migac cyfra po lewej stronie.

Za pomocg przycisku BIKE mozna zmieni¢ wartos¢.

Po ustawieniu odpowiedniej wartosci nalezy potwierdzié
ustawienia za pomocg przycisku SET.

Teraz miga kolejna cyfra umozliwiajac wprowadzenie dla niej
ustawien.

Za pomocg przycisku BIKE mozna zmieni¢ wartos¢.
Po ustawieniu odpowiedniej wartosci nalezy potwierdzi¢
ustawienia za pomocg przycisku SET.

Teraz miga kolejna cyfra.

Po ustawieniu odpowiedniej wartosci nalezy potwierdzi¢
ustawienia za pomocg przycisku SET.

Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat ,,Ustaw 0K”.
Ustawiona warto$¢ zostanie zapisana.

Aby dokonac dalszych ustawien, nalezy przejs¢ za pomocg
przycisku BIKE do ustawiania innych parametrow.

Aby wyjs¢ z trybu ustawien, nalezy,
przytrzymaé weisniety przycisk SET.
Menu ustawien zostanie zamknigte.

Komputer VDO M1.1 WR powrdci do trybu funkcji.
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M1.1 WR

Zerowanie danych trasy po zakonczeniu jazdy

Dane kazdej trasy dziennej mozna wyzerowac po jej
zakonczeniu.

Komputer VDO M1.1 WR jest przygotowany do rozpoczecia
nastepnej trasy dzienne;.

UWAGA: Catkowity dystans (wszystkie pokonane kilometry) D anE T f a 5':'

jazdy nie zostang wyzerowane. H E 5 E I'_

Sposdb postepowania: .
S

Przytrzymac¢ weisnigty przycisk BIKE przez kilka
sekund.
Na wyswietlaczu pojawi sig napis: ,,RESET Dane Trasy”

Dalsze przytrzymanie wcisnigtego przycisku BIKE
spowoduje wyzerowanie danych trasy.

Wyzerowane zostang nastepujgce dane:
— dystans
— czas jazdy

17




Wyswietlanie stanu baterii

Komputer M1.1 WR jest wyposazony w ostrzezenie o stanie
baterii. Na wy$wietlaczu pojawi sig napis: ,,pasek pusta”.

Ostrzezenie o stanie baterii nalezy potwierdzi¢ za pomocg
przycisku SET.

0d tego momentu mozna jeszcze korzystaé z baterii przez
okres ok. 1 tygodnia. Baterig nalezy wymieni¢ wzglednie
szybko po pojawieniu sig ostrzezenia o stanie baterii.

(4 rusta

—

Wymiana baterii w komputerze

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania komputera,
zalecamy wymiane baterii co roku.

UWAGA: Ustawienia uzytkownika, catkowita liczba
kilometrow i catkowity czas jazdy przy zmianie baterii
pozostajg w pamieci komputera. ZADNE dane nie zostang
utracone.

Komputer zasilany jest baterig 3 V typu 2032.
Zalecamy stosowanie markowych baterii takich firm jak Sony,
Panasonic, Varta lub Duracell.

Sposdb postepowania:

KROK 1
Zdjaé pokrywe komory baterii przy uzyciu monety.

KROK 2
Wyjaé pustg baterie.

UWAGA: Nalezy odczekac¢ 10 sekund przed wiozeniem
nowych baterii. System elektroniczny potrzebuije tego czasu,
by rozpozna¢ wymianeg baterii.

KROK 3

Wiozy¢ baterig do obudowy komputera biegunem dodatnim
do gory.

Nalezy uwazac, aby bateria nie byta przekrzywiona.Nalezy

uwazac, aby gumowa uszczelka lezata ptasko na pokrywie
komory na baterie.

KROK 4
Wiozy¢ pokrywe komory na baterie do otworu i przekrecic ja
monetg w prawo do oporu.

OPEN
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VDO Cycle Parts zapewnia 2-letnia gwarancije

na komputer VDO liczona od daty kupna. Gwarancja
obejmuje wady materiatu oraz wady produkcji komputera,
czujnikdw/nadajnikow i uchwytu na kierownice.

Kabel i baterie, a takze materiaty stuzgce do montazu, nie sg
objete gwarancja.

Gwarancja jest wazna jedynie wtedy, gdy czesci, ktorych ona
dotyczy, nie byly otwierane (wyjatek: komora na baterie
komputera), nie uzyto sity ani nie doszto do celowego
uszkodzenia.

Nalezy zachowa¢ dowdd zakupu, aby w razie reklamaciji mdc
go przedtozyc.

W razie uprawnionej reklamaciji firma udostepnia
poréwnywalne urzadzenie zastgpcze. Prawo do zastgpienia
komputera modelem identycznym nie przystuguije, jesli w
wyniku zmiany modeli produkcja reklamowanego modelu
zostata wstrzymana.

Wszelkie reklamacje nalezy kierowac do punktu handlowego,
w ktdrym urzgdzenie zostato kupione. Reklamacje mozna
takze przesta¢ bezposrednio do producenta:

Cycle Parts GmbH
Le Quartier Hornbach 13
67433 Neustadt/Weinstrasse

W zakresie pytan technicznych jestesmy zawsze do
dyspozycji pod numerem infolinii:

+49 (0) 63 21-95827 - 10
+49 (0) 63 21-95827 - 18

Nasza infolinia jest dostepna w godzinach
9:00-12:00, od poniedziatku do piatku
service@cycleparts.de

Wiecej informacji technicznych jest dostepnych na stronie:
www.vdocyclecomputing.com

W ramach dalszego rozwoju firma zastrzega sobie prawo do
zmian technicznych.



Usterka

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Na ekranie wySwietla sie potowa obszaru

(np. po wymianie baterii)

Oprogramowanie komputera po
wymianie baterii nie dziata prawidtowo

Wyijac i ponownie wiozy¢ baterie

Brak wskazania predkosci

Odlegto$¢ pomiedzy czujnikiem a
magnesem jest zbyt duza

Skorygowaé pozycje czujnika i magnesu

Brak wskazania predkosci

Glowica komputera nie zostata
prawidtowo zatrzasnigta w uchwycie na
kierownicy

Umiesci¢ gtowice komputera w uchwycie
na kierownicy, oraz obrdci¢ do oporu

(do ustyszenia charakterystycznego
kliknigcia).

Brak wskazania predkosci

Obwdd kota nie zostat prawidtowo
ustawiony lub jego warto$¢ wynosi zero

Ustawi¢ obwadd kota

Brak wskazania predkosci

Bateria w nadajniku jest wyczerpana

Wymieni¢ baterig w nadajniku

Wskazanie na wyswietlaczu jest blade

Wyczerpana bateria

Sprawdzi¢, ewentualnie wymienic
baterig

Komputer:

ok. 49 wys. x 38 szer. x 16 gt. mm
Wyswietlacz:

wys. ok. 39 mm, szer. ok. 29 mm

Waga komputera:

ok:28¢

Waga uchwytu na kierownice:
ok.-10¢

Waga nadajnika predkosci:
ok.20¢

Bateria komputera:

3V, typ 2032

Zywotnosé baterii komputera:
ok. 1 rok (ok. 10 000 km/6000 mi)

Zakres wyswietlania temperatury:
-20°C do +70°C/ -4°F do +158°F

Zakres predkosci dla wielkosci kota 2155 mm:

min. 2.5 km/h,

maks. 199 km/h

Zakres pomiaru czasu jazdy:

maks. 99:59:59 HH:MM:SS.

Zakres pomiaru licznika trasy dziennej:

maks. 999,99 km lub mil

Zakres pomiaru catkowitej liczby kilometrow:
maks. 99 999 km lub mil

Zakres ustawienia obwodu kota:
od 100 mm do 3999 mm (3,9 do 157,4 cali)



(Przepisy obowigzujace w krajach Unii Europejskiej
E oraz w innych krajach europejskich posiadajgcych
= system sortowania odpadéw). Oznakowanie na
produkcie lub zwigzanej z nim dokumentacji informuije,
iz po zakonczeniu uzytkowania produktu nie wolno go
usuwaé wraz ze standardowymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Urzadzenie to nalezy utylizowac¢ oddzielnie od
innych odpadéw, aby nie wywotywac szkod w Srodowisku lub
zagrozenia dla zdrowia cziowieka poprzez niekontrolowane
usuwanie odpaddw. Urzgdzenie nalezy poddaé utylizacji,
aby wspieraé recykling zasobow materiatowych zgodnie z
ideg zréwnowazonego rozwoju. Uzytkownicy prywatni powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktdrym produkt
zostat zakupiony, lub z wtasciwg instytucja, aby uzyskaé
informacje, jak nalezy utylizowa¢ urzadzenie w sposdb
zgodny z ochrong Srodowiska. Uzytkownicy komercyjni
powinni sie skontaktowac ze swoim dostawcg i zapoznac sie
z warunkami umowy sprzedazy. Ten produkt nie moze by¢
usuwany wraz z innymi odpadami przemystowymi.

Firma CYCLE PARTS GmbH, Le Quartier Hornbach 13,
D-67433 Neustadt/WeinstraBe o$wiadcza, iz komputer
rowerowy VDO M1.1 WR spetnia zasadnicze wymagania
dotyczacych go dyrektyw, pod warunkiem stosowania go
zgodnie z jego przeznaczeniem.

Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie:
www.vdocyclecomputing.com.

C€
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Le Quartier Hornbach 13
67433 Neustadt/Weinstrasse (Germany)

+49 (0)6321-95827-0
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